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Minden jog fenntartva!

Turk király bánata

Hol volt,  hol nem volt, egyszer volt egy pici törpebirodalom,
ahol  nagy  boldogságban  éltek  a  törpék.  A  királyságban  sosem
történt  semmi  különös,  minden  úgy  haladt,  ahogy  a  kezdetek
kezdetén, ragaszkodtak a jól bevált hagyományokhoz, senki nem
tért le járt útról a járatlanért.

Az évezredek azonban teltek-múltak, s még a legeldugottabb
birodalomban is nagyot fordult a világ kereke. Érdekes módon a
királyok egyre inkább elszegényedtek, a nép pedig, ha lassan is, de
valamivel gazdagabb lett. Senki sem tudta, mi lehet ennek az oka,
ám ez különösebben nem is érdekelte őket…

Ebben  a  birodalomban  élt  egyszer  Turk,  a  nagy  bajuszú
törpekirály, a feleségével és három fiával. Mindenki tudta, hogy
szinte  semmije  sincs,  mert  ősei  minden  kincset  elherdáltak,
ellenben semmit  sem gyarapítottak.  Ennek ellenére Turk király
köztiszteletnek  örvendezett  szeretett  népe  körében,  mert
szerényen,  beosztóan  élt,  valamint  bölcs  döntéseket  hozott,
mindenkit  kibékített,  szeretette  a  népet,  a  törpéket  elfogadta
olyanoknak,  amilyenek.

Boldogan  élhetett  volna,  ha  a  saját  életében  is  minden  így
haladt volna… Ám a királynak volt egy mélyen titkolt nagy bánata,



amit  nem  mondott  el  soha  senkinek,  de  belülről  egyfolytában
furdalta  a  tehetetlenség.  Saját  családjában  nem  egészen  úgy
alakultak a dolgok, ahogyan szerette volna. Bár valóban mindenkit
elfogadott olyannak, amilyenek, azért szerette volna, ha saját fiai
példát mutatnak, és legalább úgy viselkednek, ahogyan egy igazi
törpe királyfihoz  illik.  Három fia  közül  azonban egyik  sem lett
olyan, mint amilyennek elvárták volna. Szegény bölcs törpekirály
egész álló nap miattuk törte a fejét.

– Mi lesz így velük, hogyan tovább, mit kellene tennem? Nem
tudom… tanácstalan vagyok…

- Királyom… - sóhajtotta együtt érzően Linki királynő.

- Meglátod, ebből még nagy baj lesz! - panaszolta.

– Édes királyuram, nyugodj meg, ne törd ezen a fejed, majd
csak kialakul! – vigasztalta olykor az asszonya.

– Ne törjem, ne törjem… mégis csak a fiaim, nem beszélve arról,
hogy a birodalom sorsa lesz a kezükben! Az övékében?

– Majd kialakul minden, mire eljön az ideje,  hisz te szoktad
mondani!

– Igen-igen, de velük kapcsolatban nem egészen ezt érzem…

Tovább gondolkodtak,  tanakodtak,  de  semmi  jó  ötletük  nem
támadt mégsem…

Hanem mikor a legkisebb is betöltötte a huszadik életévét, a
törpe király igen felmérgesedett. Amikor a következő ebédnél a
három királyfi  újfent  nem jelent  meg,  szörnyű haragra gerjedt.
Mikor elszámolt tízig, picit lecsillapodott és a feleségéhez fordult.

– Linki drága királynőm, most már tennünk kell  valamit, így
nem mehet tovább! Ha a törpe ifjak naphosszat henyélnek, sosem
tanulják meg, milyen az élet!



– Igen, drága jó uram, tudom… sajnálom, már én sem tudok
rájuk hatni… Murk, bár jó törpe, vidám, szófogadó, de semmi sem
marad meg a keze között. Mindent elkótyavetyél, semminek sem
tudja az értékét… Burk, olyan, mintha a kicsi és a nagy keveréke
lenne, ráadásul mindig morcos… a kis Szurk pedig… hát igen, ő
olyan,  amilyen,  senkihez  sem  hasonlítható,  és  még  sohasem
dolgozott,  mindenki  örül,  ha  nem nyúl  semmihez…

– Jól mondod, királynőm… igazából egyik sem dolgozott még
soha, azt sem tudják, mi fán terem a munka, hát még azt, mi az
igazi érték! Igaz, hogy királyok vagyunk, de szegények, azért ők
mindent megkaptak, sőt, talán ebből származik a baj! Talán nem
kellett volna erőn felül dédelgetnünk, ellátnunk őket, mert így nem
érzik a szegénység és az élet súlyát! Ezért gondolom, elsőként a
munkát  kellene  megtanulniuk,  azután  valami  rendes  asszonyt
találniuk… -  sóhajtott  egy mélyet  -  Akkor  talán igazi  királyfiak
válnának belőlük… Volt valami,  amit már réges-rég meg kellett
volna  tennem,  de  halogattam,  hátha  a  nélkül  is  megy…  hisz
tudod… Mi a véleményed? – nézett kérdőn a feleségére.

– Igazat szóltál bölcs uram, mint mindig… Valóban először a
munka  fortélyait  kellene  megismerniük,  azután  pedig  jöhet  a
család… -  bólintott  Linki.

-  Úgy döntöttem,  a  hagyományainkhoz híven elküldöm őket,
szerencsét  próbálni,  hátha  a  nagy  idegenben,  magukra  utaltan
megemberelik magukat! Senki sem fogja kiszolgálni egyiket sem,
ott  majd  megismerik  az  összetartást,  s  hogyan  számíthatnak
egymásra!  Megtanulnak  kenyeret  keresni,  talán  ez  az  alapja
minden másnak… ha ez  sem segít… akkor  nem tudom mi…

– Bár  anyai  szívem fáj  értük,  máris  könnyezik  a  lelkem,  de
biztosan tudom, így a leghelyesebb…

- Köszönöm, királynőm! – bólintott az öreg törpe király.



Azonnal hívatta a szolgálót és kérette a fiait a trónterembe.

A három lusta törpe királyfi általában egész nap henyélt, mivel
éjjelente játszadoztak, ezért nappal aludtak, s ez nap, mint nap így
ment,  születésük óta.  Még a királyi  család járkált  lábujjhegyen,
hogy az ifjak pihenni tudjanak…

Aznap is a szolgálólány ébresztette őket, mert még mindig az
igazak  álmát  aludták.  Az  éktelen  nagy  horkolástól  csak  úgy
rezegtek  az  ablakok.  Szeréna  óvatosan  bekopogott,  de  semmi
reakciót nem kapott, ezért beoldalgott, és egyenként felrázta őket.

–  Kérem királyfiak,  gyorsan  ébredjenek  fel,  a  trónteremben
várnak önökre!

– Jaj, mi a baj? Meghalt valaki? – nyújtózkodott Burk.

– Az édesapjuk hívatja önöket… - hajolt meg a szolgálólány.

– Miért? Nem tud aludni? – ásított Szurk.

– Uraim, jócskán elmúlt dél…

–  Én  még  hivatalosan  nem  keltem  fel…  kérem,  ébresszen
később!  -  toldotta  meg Murk,  még mindig  féloldalt  feküdve.

–  Kérem,  mélyen tisztelt  királyfiak,  kegyelmezzenek szegény
fejemnek,  a  király  azonnal  kéreti  önöket!  –  jajveszékelt  a
szolgálólány.

– Miért ilyen sietős? – morogta Burk.

– Ne sürgess szolgáló! Nem látod, milyen fáradtak vagyunk!
Próbálnál meg a helyünkben lenni! – morgott Szurk.

– Nem vagyok a helyükben, kérem szépen, igyekezzenek, ha
lehet… - kérte a szolgáló.

Bezárta az ajtót és kívül várakozott, amíg feltápászkodnak és



összeszedelőzködnek. Jó időbe tellett, mire a kéretlen ébresztőre
kidörzsölték szemükből az álmot, és hatalmas ásítozások közepette,
kénytelen-kelletlen, kiléptek a jó puha, meleg ágyból. Nagy lustán
nyújtózkodtak  még  egyet,  mielőtt  felültek  volna  és  mérgesen
összenéztek.  Előbb  a  dajkát  hívatták,  hogy  készítse  ki  az
öltözetüket, de mivel nem érkezett meg, maguk láttak neki.

– Vajon hová tűnt Daddi? – kérdezte Murk.

– Nem tudom, de úgy veszem észre, már őt is ki kellene oktatni
arról, mi a feladata! – duzzogott Szurk.

– Ezért még számolunk! – fenyegetőzött Burk.

–  Várjatok csak… eszembe jutott… hiszen apánk tegnapelőtt
elbocsátotta, mondván, hogy már Szurk is húszéves, nincs szükség
dadusra! – csapott a homlokára Murk.

– A mindenit!

– Tényleg… - döbbent meg a másik kettő.

– Bár én azt hittem, csak viccel, mióta szokás kidobni a dajkát?
Hiszen akkor ki fogja babusgatni a mi gyerekeinket? Nem értem…
– dünnyögte Murk.

Tétován válogattak egy darabig.

– Most honnan tudjuk meg, melyik ruhában illik megjelenni a
király színe előtt? – dünnyögte az orra alatt Burk.

– Felveszünk valamit és kész! A hálóruha biztosan nem felel
meg! – vihogta Szurk.

– Mi baja apánknak? Miért olyan fontos éppen most a színe elé
járulnunk? Miért kellett kivernie minket az ágyból? Nem ért volna
rá, amikor felkelünk? – morogta Burk.

– Fogalmam sincs, biztosan unatkozik, tegnap egyetlen szót sem



szólt erről! – mérgelődött Szurk.

–  Valóban  várhatott  volna,  amíg  legalább  magunktól
felébredünk!  –  duzzogott  Murk.

– Nem értem… minek ez a nagy sietség? - toldotta meg Burk.


